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B RESUMO: As literaturas pds-coloniais e as literaturas de fluxos migratdrios tém em
comum um posicionamento as margens das produgdes hegemonicas, tanto no ambito da
literatura como no da critica literaria. Embora suas afiliagdes e seus projetos discursivos
sejam diferentes, compartilham questionamentos, inquicta¢des e o esforgo por inovagao
das narrativas que configuram a realidade social em que circulam. Nesse sentido, este
artigo procura refletir sobre diferencas, confluéncias e continuagdes na construgao das
narrativas de representagdo desses dois contextos literarios, com foco em dindmicas
sociais em torno (1) de nagdo e poder, (2) de identidade e intersec¢des e (3) de lingua
e percepcao. Para isso, discute contribui¢des de teéricos do pensamento pos-colonial e
decolonial.

B PALAVRAS-CHAVE: Literaturas pos-coloniais. Literaturas de fluxos migratorios.
Confluéncias.

Introducao

Literaturas poés-coloniais sdo aquelas produzidas em paises ou espagos
geografico-culturais que foram alvo de politicas coloniais e que refletem, direta ou
indiretamente, sobre essa experiéncia cultural, tentando discutir suas implicagdes
para o espaco nacional ou cultural, no plano da macroestrutura de seu contexto
social, e buscando problematizar os impactos para o individuo, no plano das
microestruturas de identidade e de dinamicas de pertencimento (NEVES, 2009).
Ao surgimento de um corpus literario que reflete a condigao pos-colonial, precede,
portanto, um movimento, na realidade extraficcional, de apropriagdo de espacos,
mercados e bens por agentes externos, pertencentes a outros espagos socioculturais,
acompanhado de um esfor¢o de instalagdo de visdo de mundo, de conceitos de
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verdade e beleza ou também de hébitos de consumo, com a finalidade de assegurar
a manutencao de poder e influéncia.

A literatura de fluxos migratérios também representa um movimento de
ficcionalizagdo de experiéncias extraficcionais, formando um corpus cujo interesse
reside na experiéncia de imigragdo. Nesse caso, trata-se de experiéncias macro e
microestruturais de atores sociais que se deslocam do contexto cultural da primeira
socializagdo em dire¢@o a outra cultura, buscando nela espagos de assentamento.
Esse deslocamento pode ter seu ponto de partida numa ex-colonia em direg¢do ao
centro imperial, mas também pode ocorrer a partir de um espaco cultural, sem
qualquer vinculo com a historia do colonialismo, em dire¢ao a um pais sem passado
colonial. Também nesse contexto ha um movimento de obtencdo de diferentes
capitais e de transformacao das visdes de mundo, com suas logicas de administragdo
de identidade e pertencimento.

Em ambos os casos, ha deslocamentos geograficos empreendidos por atores
sociais. Estes sdo socializados nas 16gicas culturais de uma determinada comunidade e
passam a participar de um outro conjunto de regras e normas culturais, desencadeando
transformagdes nas narrativas de representacdo. A diferenga central estd no escopo
de agéncia, especialmente no que concerne as possibilidades de participagdo ativa na
conducdo dessa narrativa de representacao, em suas diferentes modalidades macro
e microssociais. Uma questdo central, portanto, reside no posicionamento desses
atores sociais no mapa do poder e como essa cartografia ¢ encenada no agrupamento
de textos que compde esses corpora.

Esse agrupamento dificilmente pode ser empreendido a partir de critérios
temporais ou mesmo nacionais. O elemento temporal se revela problematico por
conta da impossibilidade de tragar linhas claras de demarcacdo no esfor¢o de
periodizagdo. A questdo pos-colonial ndo se limita a obtengdo da independéncia
nacional. No mundo globalizado, ha novas formas de manutenc¢ao dos principios
do colonialismo. O mesmo vale para a literatura de fluxos migratorios, que se
encontra em constante transformacgao e inovacao, diante da continuidade de fluxos
migratorios que caracteriza a contemporaneidade. O elemento nacional, por sua
vez, se mostra problematico, uma vez que os dois fendmenos sdo transnacionais,
envolvendo sempre pelo menos dois contextos culturais diversos, o que impede
uma alocag@o peremptoria a uma tradigdo nacional Unica. Um interesse comum na
formacao do corpus da literatura pos-colonial e da literatura de fluxos migratérios
reside no treinamento do olhar para determinadas questdes, agucando a percepcao
para um conjunto de configuragdes existenciais que transcendem os moldes
tradicionais de agrupamento.

A partir dessas confluéncias e continuagdes, este artigo deseja refletir sobre
alguns elementos que norteiam as narrativas de representagdo desses dois campos
de estudo, tentando identificar de que modo questdes centrais da teoria pds-colonial
permitem criar uma convergéncia de interesses com a literatura de fluxos migra-
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torios. Esta definitivamente deve seu inicio discursivo aos impulsos oriundos da
teorizagdo pos-colonial, avangando ao longo de décadas para outros questionamen-
tos, mas sem deixar de ser devedora do esforgo cognitivo oriundo, em grande parte,
do pensamento pos-colonial. Nesse sentido, este artigo procura refletir sobre dife-
rengas, confluéncias e continuagdes na constru¢ao das narrativas de representacio
desses dois contextos literarios, com foco em dindmicas sociais em torno (1) de
nacao e poder, (2) de identidade e intersecgdes e (3) de lingua e percepgao.

A esfera macrossocial: nacio e poder

Em grande medida, o ponto de partida para o surgimento desses dois campos
literarios reside na narrativa nacional como marco da tensao representacional. Em
seu estudo, Benedict Anderson (2008) treina o nosso olhar para como a “nagdo” €,
antes de mais nada, produto de um esforgo de imaginagdo, em que atores sociais
tecem uma narrativa cujo objetivo reside em mobilizar os afetos e as energias de
uma comunidade. Para isso, a narrativa nacional serve como instrumento para a
producdo de identificagdo. E a partir dessa identificagio com a narrativa nacional
que uma comunidade pode ser motivada a direcionar seu investimento cognitivo e
fisico em dire¢do a esse espaco imaginado. Para evitar a dispersao, homogeneidade
na constru¢ao da imagem e autoridade da genealogia sdo imprescindiveis. Em
outras palavras, o carater artificial dessa construcao deve ser velado, como identifica
Miranda (1995, p. 32), ao problematizar a historiografia literaria:

Nenhuma brecha, nenhuma rachadura na construgao monolitica que deixe ver o
vazio enquanto lugar das proje¢des imaginarias do nacionalismo patologico da
moderna histdria do desenvolvimento ocidental. A demanda de uma totalidade
sem fissuras que tal atitude busca responder ou alimentar é, como se sabe,
herdeira da visdo iluminista que a revolu¢ao burguesa ndo mediu esforgos para
ver afirmada no decorrer do século XIX. E resiste, ainda hoje, em certos setores
que se autodefinem, no que pese o paradoxo, de progressistas.

A constru¢ao de uma imagem nacional s6lida tende a empreender um esfor¢o
no sentido de elidir a divergéncia, a diferenca, a dissonéncia. Essa estratégia foi
central para a estabilizagdo de poder em muitos estados europeus ao longo de
varios séculos e foi um produto de exportagdo para muitos espagos que aspiravam
a independéncia (MIRANDA, 1995, p. 34). Dentre os detentores de poder, ha,
portanto, um interesse em manter a homogeneidade nacional ou criar uma narrativa
de nagdo onde essa homogeneidade ainda nao existe. Intrinseco a esse esfor¢o
de estabilizagdo, encontra-se um trabalho de vigilancia e disciplinamento das
instancias que fragilizam a ideia de uma esséncia nacional, incluindo ai a construcao
de binarismos (HALL, 1993) e a administra¢ao discursiva do outro, fornecendo
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narrativas de representacdo que constroem imagens daqueles que ndo participam
do proprio grupo (SAID, 1978). Essas instancias, em grande parte, encontram-se
nas margens. Em sua apresentagdo, Leila Lehnen (2015, p. 13) escreve:

Assim como 0 mapa material, 0 mapa simbolico de uma nagdo, composto por
diferentes tipos de narrativas escritas e orais, tem seus territorios centrais e
suas zonas periféricas, espagos marginais, que contém discursos ex-céntricos,
narrativas que sobrevivem “fora do lugar”, aquém ou além dos discursos
nacionais hegemonicos. Estas zonas periféricas existem em um constante, ainda
que por vezes tenso, didlogo com os territorios centrais da cartografia simbolica
de uma nag@o — o que também pode gerar uma espécie de fluidez entre os dois
espacos.

Sdo essas narrativas “fora do lugar” que ameacam a consisténcia da ima-
gem nacional hegemonica. Enquanto os grupos periféricos aceitam a versao cen-
tralizadora ¢ homogeneizante da realidade, prevalece a narrativa dominante. A
tomada de consciéncia da condigdo marginalizada e sua organizagdo discursiva
no sentido de enfeixamento de forgas e interesses produzem um questionamento
mais incisivo da versdo hegemonica, produzindo tensdes e rupturas. Nesses mo-
vimentos, esses agrupamentos chamam a atencdo para a artificialidade da narra-
tiva nacional, suscitando uma série de revisdes cuja negociacdo ou ¢ integrada
numa nova versdo ou ¢ silenciada, geralmente em forma de san¢des das mais
diversas modalidades.

Essas revisdes comegam pelo principio de agéncia e de participagdo. Com a
consciéncia de um lugar de fala, surge um movimento de reflexao sobre o alcance
que as visdes de mundo defendidas por grupos periféricos t€m no macrocosmo da
nacao. Isto €, empreende-se um esforco para identificar de que modos os interesses,
as necessidades e as inquietagdes encontram eco nas discussdes que norteiam a
tomada de decisdao no espago de vida em que transitam. Atrelado a esse movimento,
surge o questionamento sobre formas de participar ativamente nesses processos, a
fim de impactar nas politicas e nas visdes de mundo que norteiam a concretizagao
existencial (BONNICI, 1998).

Para isso, um conhecimento se revela imprescindivel: a administragdo compe-
tente de narrativas. Ao tomar conhecimento das diferentes dinamicas que subjazem
aos processos inerentes a construcdo discursiva e sua posterior encenacdo para
validagdo de seus valores, esse novo agrupamento social dé inicio a um processo
de obtencdo e solidificagdo de uma voz propria. A autonomia discursiva, portanto,
requer um conhecimento que enseje o dominio das ferramentas que constroem as
narrativas de realidade, mas também um conhecimento das diferentes versoes de
realidade que contém projetos de manutengdo e instalagdo de poder. Ao compre-
ender as motivagdes que impelem as narrativas dominantes, ¢ possivel identificar
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seu funcionamento e, consequentemente, também sua fragilizacdo. Em seu texto
candnico, contudo, Spivak (1988) sensibiliza para as dificuldades ou mesmo impos-
sibilidades que acompanham esse processo de obtencao de voz, especialmente para
aqueles que se encontram a margem da margem.

Por mais que o mundo seja globalizado e as batalhas de poder sejam travadas
no plano transnacional, a na¢do ainda tem lugar importante para a concretizacao
existencial. E no espaco da nagdo que voz e agéncia se estabelecem, onde direitos
e chances de participa¢do sdo concedidos. A nagdo também continua tendo um
lugar de destaque nesses dois vetores da producao literaria. Tanto a literatura pds-
-colonial como a literatura de fluxos migratdrios precisam se posicionar no discurso
formado em torno do pilar da nagdo. Esse posicionamento pode ser de manutengéo,
mas também de revisao e questionamento, de constru¢do de um discurso proprio
(literaturas pos-coloniais) ou de demandas de participacdo de uma tradi¢do nacio-
nal (literaturas de fluxos migratorios).

No caso da literatura poés-colonial, o esforgo reside em pensar implicita ou
explicitamente num projeto que constitua essa narrativa. Diante da experiéncia de
violéncia colonialista, a primeira estratégia no pods-independéncia — entendendo
pos-colonialismo aqui em seu carater cronoldgico — implica em redefinir um
horizonte de identidade nacional que pode voltar seu interesse (1) para sedimentos
do passado, tentando reaver uma narrativa que precedia a presenga colonial, quando
foi violentamente interrompida pelas politicas imperialistas, assim tentando forjar
a unicidade nacional com sua lingua, cultura, tradi¢do, (2) para uma espécie de
compromisso cultural, num esfor¢o de integrar as sequelas coloniais a visdo de
mundo local, (3) ou buscando compreender seu lugar no mundo globalizado,
onde as politicas imperialistas mudaram de formato, mas continuam impactando
nos mais distantes rincdes do mundo. Os trés vetores constituem modalidades de
pensar e organizar a narrativa nacional, a qual uma determinada producao literaria
se afilia.

A literatura de fluxos migratérios, em grande medida, dd continuidade a
esse conjunto de reflexdes, mas com uma diferenca central: o lugar de fala deixa
de ser o espago geografico periférico (periférico na visdo de mundo dos centros
imperialistas e de hegemonia epistémica) para se instalar no centro hegemonico,
onde assume um lugar as margens. A partir desse novo lugar de fala, a producdo
literdria se inscreve num novo projeto de nagdo, qual seja, a narrativa nacional do
centro hegemonico. Com isso, a producao literaria que origina dessa confluéncia
nao deixa de se identificar com o espaco de origem, no caso da primeira geragao de
imigrantes, ou da origem dos pais, no caso da segunda, mas o esforco narrativo se
enfeixa no sentido de pensar um espago em que esses novos atores sociais possam
participar ¢ obter a sensagdo de pertencimento. Com isso, ocorre uma alteragdo no
foco de investimento cognitivo (e afetivo) em dire¢do a um novo espago, com sua
narrativa nacional. Ao mesmo tempo, esse olhar também revela a “artificialidade
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das fronteiras espaciais” (RAYNOR, 2015, p. 159), propondo outras modalidades
de cartografar o mundo a partir da logica do pertencimento.

A esfera microssocial: identidade e intersec¢oes

O colonialismo ndo trouxe consigo somente transformagdes profundas no
modo de administrar recursos ou de apropriar-se deles no marco da violéncia
fisica e discursiva. Em seu bojo, ocorreu também uma transformacgdo substancial
na oferta de narrativas individuais. A estabilizacdo de um projeto de nagdo (no
formato de monopolio de poder) ou de convivio social (no formato de organizacao
compartilhada dos recursos disponiveis) contém a difusdo de interpretagdes sobre
o modo como cada individuo deve pensar e concretizar seu projeto identitario.
Em parte, essas narrativas foram utilizadas para legitimar a presencga de interesses
imperiais, utilizando catequizacao e civilizagdo como palavras-chave para instaurar
uma visdo de mundo e guiar a concretizacao de projetos identitarios, em consonancia
com a visao de mundo hegemonica.

Durante a experiéncia colonial, narrativas de identidade sdo pensadas
especialmente a partir dos binarismos. Em sua discussao sobre os aportes tedricos de
Stuart Hall, Sérgio Costa (2006, p. 119) escreve: “A partir dessas fontes constituem-
se as polaridades entre o Ocidente — civilizado, adiantado, desenvolvido, bom — e
o resto — selvagem, atrasado, subdesenvolvido, ruim. Uma vez constituidos, tais
binarismos tornam-se ferramentas para pensar e analisar a realidade”. Com isso,
ndo se instala somente um maquinario administrativo que cartografa o espaco
local a partir dos interesses imperiais; instala-se também um instrumentario de
classificagdo e hierarquizagdo do mundo que aloca os diferentes atores sociais
numa escala, cujo topo se encontra no centro imperial. Essa instalagao de visao de
mundo também estabiliza os crivos de percepgao de realidade, com suas categorias
de classificagdo. Os binarismos facilitam esse processo de estabilizagdo, pois
se esquivam do esfor¢o de diferenciacdo que os movimentos de apropriagdo de
realidade exigem.

Desde o inicio das praticas colonialistas, a administragdo discursiva teve um
papel central na difus@o de crivos de percepgdo, permanecendo ativos apos a fase
pos-colonial propriamente dita e intensificando-se no mundo globalizado:

Eso fue producto, al comienzo, de una sistemdtica represion no solo de especificas
creencias, ideas, imdagenes, simbolos o conocimientos que no sirvieran para la
dominacion colonial global. La represion recayod, ante todo, sobre los modos
de conocer, de producir conocimiento, de producir perspectivas, imdgenes y
sistemas de imdgenes, simbolos, modos de significacion; sobre los recursos,
patrones e instrumentos de expresion formalizada y objetivada, intelectual
o visual. Fue seguida por la imposicion del uso de los propios patrones de
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expresion de los dominantes, asi como de sus creencias e imdagenes referidas a
lo sobrenatural, las cuales sirvieron no solamente para impedir la produccion
cultural de los dominados, sino también como medios muy eficaces de control
social y cultural, cuando la represion inmediata dejo de ser constante y
sistemdtica. (QUIJANO, 1992, p. 12)!

As categorias de percepgdo legadas pela presenca colonial contribuiram
substancialmente para a instalagdo das visdes hegemoénicas dos vetores que
formam o foco de interesse da interseccionalidade. Comegando pela catequizacdo
para a estabilizacdo de uma forma unica da pratica religiosa, portanto, silenciando
gradualmente todas as outras formas de pensar as experiéncias diversas nessa area
da experiéncia humana (cf. LUGONES, 2014, p. 937), ela também se revela nas
concepgoes de classe, raca, género, sexualidade e assim por diante. Nesses diferentes
nortes de concretizagdo existencial, o legado colonial teve um impacto substancial
nas praticas discursivas que preveem lugares e papeis sociais, estruturando as
modalidades de participag@o no processo de construgcdo de um espaco da vida. Em
seus estudos sobre a confluéncia entre feminismo e colonialismo, Maria Lugones
(2008, p. 79) argumenta:

Con la expansion del colonialismo europeo, la clasificacion fue impuesta
sobre la poblacion del planeta. Desde entonces, ha permeado todas y cada
una de las areas de la existencia social, constituyendo la forma mas efectiva
de la dominacion social tanto material como intersubjetiva. Por lo tanto,
«colonialidady no se refiere solamente a la clasificacion racial. Es un fenomeno
abarcador, ya que se trata de uno de los ejes del sistema de poder y, como
tal, permea todo control del acceso sexual, la autoridad colectiva, el trabajo,
v la subjetividad/intersubjetividad, y la produccion del conocimiento desde el
interior mismo de estas relaciones intersubjetivas.*

' “Esse foi o produto, no inicio, de uma repressdo sistematica ndo apenas de crengas, ideias,
imagens, simbolos ou conhecimentos especificos que ndo serviam para a dominagdo colonial global.
A repressdo recaiu, sobretudo, sobre as formas de conhecer, de produzir conhecimento, de produzir
perspectivas, imagens e sistemas de imagens, simbolos, modos de significagdo; sobre os recursos,
padrdes e instrumentos de expressdo formalizada e objetificada, intelectual ou visual. Seguiu-se a
imposi¢ao do uso de padrdes de expressao proprios dos dominantes, bem como de suas crencas e
imagens referentes ao sobrenatural, que serviram ndo s6 para impedir a produ¢do cultural dos
dominados, mas também como meio muito eficaz de controle social e cultural, quando a repressao
imediata deixou de ser constante e sistematica.” (QUIJANO, 1992, p. 12, traducdo nossa).

2 “Com a expansdo do colonialismo europeu, a classificagdo foi imposta a populagdo do planeta.

Desde entdo, permeou todas e cada uma das areas da existéncia social, constituindo a forma mais
efetiva de dominagdo social material e intersubjetiva. Portanto, ‘colonialidade’ nao se refere apenas
4 classificagdo racial. E um fendmeno abrangente, pois é um dos eixos do sistema de poder e, como
tal, permeia todo o controle do acesso sexual, da autoridade coletiva, do trabalho, da subjetividade/
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Em seu processo de socializacdo — e com isso de apropriacdo dos mecanismos
de percepcao de mundo —, o sujeito internaliza as narrativas recebidas pelas praticas
culturais e as utiliza para sua concretizagdo existencial. Isso vale especialmente
para a construgdo da subjetividade e identidade, de modo que a percepcao do si se
v€ guiada por valores de um outro sistema cultural, ou melhor, de um outro grupo,
cujas ambigdes de poder motivam a produgdo dessas narrativas. Nesse sentido,
Lugones argumenta que a nogao de género, com sua distribuicao de poder e chances
de participacao, representa um legado da pratica colonialista, cujo interesse reside
em instalar a visdo de mundo patriarcal a fim de legitimar e estabilizar seu poder.

Ja antes de Lugones, Giralda Seyferth identificava — nessa mesma confluéncia
entre legado colonial, principios de classificagdo ¢ manutengdo de poder — uma
pratica semelhante para a questdo da raca. Assim, em sua analise sobre a invengao
da raca e as politicas de branqueamento no Brasil, Seyferth (1994, p. 183) escreve:
“ela serve de justificativa para o dominio politico de uma elite branca; a raga
transformada em instrumento explicativo da historia, e a estratificagdo social
imaginada como resultado de diferengas raciais”. Nos dois contextos — de raca e
de género —, surgem narrativas que norteiam a concretizagao existencial, no marco
de hierarquias produzidas por atores sociais interessados na manutengao de poder,
definindo, com isso, o escopo de participacao de cada ator social.

Para a literatura pos-colonial, a identificagdo desse legado cultural implantado
pela presencga colonial e alimentado pela oferta de narrativas identitarias no mundo
globalizado tem um papel central. A problematizagdo desse legado implica, antes
de mais nada, obter clareza sobre o projeto de nagdo em andamento em cada espago
social. Com efeito, a revis@o do passado passa por um processo de imaginacdo de
futuro, no sentido de verificar como uma sociedade deseja pensar suas formas de
interagdo e, sobretudo, as modalidades de participacao dos diferentes atores sociais
que a constituem. O projeto de constru¢do de uma narrativa independente que
busca “descolonizar a mente” (THIONG’O, 1986) passa por um esforgo de pensar
as diferentes intersecgdes que constituem a identidade pessoal e pelo modo como a
agéncia ¢ distribuida entre os integrantes dessa comunidade. Um problema central,
nesse contexto, reside no fato de que, apds o término da presenca colonial, as
narrativas ja instaladas passaram a ser utilizadas por muitos atores sociais locais, a
fim de garantir seu acesso a recursos e poder. Com isso, ha uma frente dupla: por um
lado, identificar os sedimentos culturais de um passado colonial; por outro, resistir
as novas formas de imposi¢ao de narrativas identitarias, que nao desapareceram.

Na literatura de fluxos migratorios, esse projeto de revisdo de narrativas e
obtencdo de agéncia continua, mas com um deslocamento geografico. Como na
literatura pos-colonial, o foco nos vetores interseccionais se revela sumamente

intersubjetividade e da producdo de conhecimento a partir do proprio interior dessas relagdes
intersubjetivas.” (LUGONES, 2008, p. 79, tradugio nossa).
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importante, mas com a diferenca central de que o espaco de concretizacao
existencial sofreu um deslocamento e, com isso, também o principio de afiliacao.
Imigrantes de primeira, segunda ou mesmo terceira geragdo precisam se posicionar
diante das narrativas hegemonicas do novo espago social e, em parte, debelar a
mentalidade colonialista que se encobre com novas narrativas representacionais.
Nesse esfor¢o de desmascaramento, esses atores sociais se juntam aos esforcos
locais de desconstrugdo das praticas de opressao instaladas, mas tendo que construir
uma voz propria a fim de garantir suas chances de participagdo. Essa mobilizagao
discursiva vai definir o escopo das narrativas identitarias que podem ser tecidas no
novo contexto social e 0 modo como podem articular sua voz.

A esfera microssocial: lingua e percepcio

A experiéncia com o passado colonialista e com os deslocamentos migratorios
sempre envolve um processo de reformulagdo da percepcao e, com isso, de acesso
a realidade. Assim, as comunidades que formam espacos socioculturais nas ex-
coldnias ou atores sociais que se assentam em novos contextos culturais passam
por um processo de transformacdo dos crivos de apropriagao daquilo que uma
comunidade considera a real, o que envolve a revisao sobre visdes de mundo em
torno do lugar de origem e do novo espago no qual o individuo deseja construir
sua identidade. Dessa perspectiva, a crise de representagcdo também chegou a esse
excerto da produgdo literaria, pois também nesse contexto surge o dilema sobre
como apreender essa realidade por meio do codigo verbal e como apresenta-la de
modo a suscitar um processo de desautomatizacdo das percepgdes engessadas.
O que Fiorin (2008, p. 198) constata para o contexto da literatura brasileira
também vale para textos que formam outros corpora: “Diante de novas exigéncias
socioculturais, a arte moderna cria uma nova discursividade, que destroi as velhas
formas de representacdo. A mesma coisa ocorre na literatura e, mais particularmente,
no romance”.

O ponto de partida dessa revisao se encontra, antes de mais nada, no préprio
material linguistico. Assim, a pergunta que precede o processo de criagdo reside na
necessidade de encontrar um idioma capaz de conjurar a realidade da experiéncia
pos-colonial ou de fluxo migratério que possa remeter a uma realidade especifica
ou instaurar uma nova realidade, num ato performatico. Em seu artigo sobre a
confluéncia entre lingua e cultura, Claire Kramsch (2014, p. 37) escreve:

In sum, various fields of research related to Applied Linguistics have made it
easier in recent decades to conceptualize how culture is encoded in the linguistic
sign and its use. Culture is linked to language in three major ways: semiotically,
linguistically, discursively. Language does not determine our cognition nor our
emotions, torture means torture in any language. But by calling it something
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else, like “enhanced interrogation technique”, one can change the degree of the
cognition and the intensity of the emotion triggered by the words®.

Nessa esteira, Thiong’o (1986, p. 4) ja argumentava que a escolha da lingua
e seu uso tém um impacto substancial para a constru¢do da imagem individual e
social, de modo que todo escritor precisa resolver de alguma forma como deseja
administrar o processo de representacao ou instauracdo de realidade a partir do
texto literario. Por meio da lingua, estabelecem-se os conceitos de verdade, do
belo, do bom (ASHCROFT; GRIFFITHS; TIFFIN, 2005, p. 7), ¢ através dela se
concretizam as narrativas nacional e identitaria. Assim, a escolha da lingua da
comunidade original ou a versao local da lingua imperial, que em muitos casos
permanece a lingua oficial, define em que esfera da realidade o respectivo autor
deseja impactar. Essa decisdo também indica os vetores da comunidade imaginada
que subjaz a seu projeto artistico ¢ das modalidades de legitimagdo que imperam
em sua visdo de mundo.

O uso da lingua, portanto, indica a concepgao de realidade adotada pelo respec-
tivo autor, podendo fazer uso do modelo realista, encenar a crise da representacao
na tradi¢do modernista, seguir a tradi¢ao do dialogismo, inscrever-se nos moldes
po6s-modernos ou da era dos simulacros. Independentemente do estilo e do conceito
de realidade adotados, ha com frequéncia um movimento de resisténcia discursiva
que tenta estabelecer uma voz propria. Essa voz pode imitar a lingua imperial no
marco da obediéncia discursiva, desafia-la por meio da ruptura e do questiona-
mento carnavalizado ou introduzir inovagdes acompanhadas de novas formas de
lidar com lingua e realidade. Em todos esses movimentos, surgem modalidades de
estabelecer a propria agéncia.

Essa diversidade da linguagem artistica no contexto de sua produgdo impacta,
por sua vez, nos conceitos que a critica precisa desenvolver, a fim de discutir a
complexidade retratada ou encenada nessa producao literaria. Também aqui o uso
da lingua revela conceitos de realidade e de visdo de mundo que o critico traz a
lume ao fazer uso de vetores tedricos. Portanto, questionar teorias e instrumentarios
conceituais hegemonicos utilizados para descrever realidades que ndo sejam dos
centros imperiais representa um ponto de partida para a inovagao da lingua também
na esfera dos estudos literarios. A revisdo da linguagem conceitual traz consigo a
desconstrugao das “genealogias eurocéntricas” e, com isso, uma revisdo das formas

3 “Em suma, diversos campos de pesquisa relacionados a Linguistica Aplicada tém facilitado nas

ultimas décadas conceituar como a cultura é codificada no signo linguistico e seu uso. A cultura esta
ligada a linguagem de trés maneiras centrais: semioticamente, linguisticamente e discursivamente. A
linguagem ndo determina nossa cogni¢do nem nossas emocoes; tortura significa tortura em qualquer
idioma. Mas, ao chama-lo de outra coisa, como “técnica de interrogacio aprimorada”, pode-se mudar
o grau de cogni¢do e a intensidade da emocdo desencadeada pelas palavras” (KRAMSCH, 2014, p.
37, tradug@o nossa).
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de administragcdo do conhecimento, como aponta Inocéncia Mata (2014, p. 29), ao
indicar que o objetivo de seu estudo €:

[...] contribuir para o questionamento da légica da construcdo de saberes
ainda prevalecente na investigagdo académica, tomando como exemplo a
auséncia de repertérios culturais e de corpora “exemplares”, em que se fundam
teorias, constituidos por textos culturais africanos (da literatura e outros) nessa
acumulacdo de conhecimento que formam as “bibliotecas coloniais”, de que
fala Mudimbe, em que as experiéncias culturais dos subalternos — dos povos
colonizados —, as suas construgdes culturais sdo relegadas a um secundario lugar
rotulado como “saber local”, que a tradigdo filosofica ocidental ndo considera
relevante.

Esse esforco de voltar o olhar para praticas conceituais desenvolvidas longe
dos centros hegemonicos ¢ estabelecer outras formas ou canones de producdo
de conhecimento transfere a questdo de representacdo da realidade para o meio
cientifico. A “desobediéncia epistémica” (MIGNOLO, 2008) ¢ a teorizacdo a partir
de outras concepgdes espaciais (MIGNOLO; TLOSTANOVA, 2006) se inscrevem
nessa pratica e buscam criar novas modalidades de apreensdo e discussdo da
realidade no meio cientifico. Nessas diferentes abordagens, o foco parece recair
sobre a necessidade de representar ou problematizar a realidade a partir da visao de
mundo e das percepgdes de atores sociais que nao pertencem ao grupo hegemonico,
utilizando-se de um instrumentario que possa descrever essa realidade vista por
olhos que empreendem o esfor¢o de adotar um crivo nao pré-definido pela pratica
discursiva imperial. Embora seja quase impossivel se desfazer dessa bagagem
linguistica e conceitual oriunda de centros hegemonicos, treinar o olhar para
enxergar a propria realidade com seu lugar de fala e traduzi-la para uma linguagem
conceitual continua sendo indispensavel.

Para a literatura pds-colonial, a revisdo dos conceitos de realidade e sua
transposicdo para o codigo verbal implicam um posicionamento cultural. Em
muitas situagdes, o legado colonial continua tendo grande impacto, comegando pela
presenca das linguas imperiais, exigindo um trabalho de reflexdo que permita idear
novas formas de organizar o conjunto de conhecimentos. Isso vale especialmente
para o campo dos estudos literarios, onde a classificagdo, circulagao e discussao das
literaturas pos-coloniais continuam problematicas. A nomenclatura utilizada para
discuti-las ilustra o dilema. Literaturas pos-coloniais, literatura do terceiro mundo,
literaturas em lingua X e literaturas africanas sdo alguns exemplos de insuficiéncia
terminologica, ja que tendem a obliterar a complexidade do fendmeno que se
esconde por tras desses termos. Nesse sentido, repensar a terminologia continua
sendo um desafio nesse campo de estudos.
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Isso também vale para as literaturas de fluxos migratdrios. Embora muitos
atores sociais pertencentes a esse agrupamento tenham sua origem em ex-colonias,
uma parte substancial também vem de outros contextos, sem qualquer elo com o
passado colonial. A questdo terminologica permanece: etiquetas como literatura
Chamisso, literatura Beur, Black British literature, literatura hispanico-asiatico-
arabe-americana tendem a domesticar a alteridade e manter estruturagdes do
pensamento estabelecido no centro imperial. Cabe discutir se o termo “literatura
transcultural” pode dar conta de descrever a realidade linguistica da Kanak
Sprak, de Feridun Zaimoglu, das mesclas de inglés e espanhol em Junot Diaz, das
incursdes do arabe no francés de Faiza Guéne, da confluéncia de arabe, inglés e
francés em Abla Farhoud ou a presenga da lingua somali no texto italiano de Igiaba
Scego. Talvez seja uma necessidade tedrica, talvez um resquicio da pratica imperial
de imposicao da alteridade. De qualquer forma, os conceitos utilizados também
impactam nos percursos de percepcdo do material literario e da realidade a que ele
remete.

Consideracoes finais

As literaturas pos-coloniais e as literaturas de fluxos migratorios t€ém em
comum o ponto de partida situado nas margens. Essa margem ndo remete somente
a um posicionamento geografico, mas indica sobretudo um lugar na enunciacao
discursiva e suas chances concretas de participagdo. Embora seus objetos de estudos
sejam diferentes, os dois campos compartilham um conjunto de questionamentos
similares que permitem identificar continuagdes nos interesses epistémicos. Assim,
a dindmica de inclusdo e exclusdo continua tendo grande impacto em todos os
ambitos de seus interesses, definindo diferentes modalidades de construgdo e
participacdo dos espagos sociais em que esses textos literarios circulam. Suas
afiliagdes sdo diferentes, suas inquietacdes, em grande parte, muito semelhantes,
criando confluéncias em seus focos de discussao.

Essas confluéncias se revelam no plano da nag¢do e da disputa do poder,
tracando uma cartografia que imagina esse espaco a partir de novas configuracdes
sociais e precisando rever as formas de distribui¢ao de poder. Nesse bojo, o trabalho
de imaginagdo literaria desestabiliza praticas homogeneizantes e engessadas,
simulando novas formas de pensar a nagdo. Isso também vale para as narrativas
legadas que pré-definem os percursos de concretizagdo existencial e de construcao
de identidade. Nessa confluéncia, surgem narrativas identitarias que questionam
as praticas interseccionais, instabilizando as dindmicas estabelecidas e instaurando
modos alternativos de pensar o si. Para isso, lingua e percepcao tém um papel central.
A partir da problematizacao da percepcao, surgem outras linguagens € mecanismos
de representagdo da realidade, treinando o olhar a enxergar a complexidade do real
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com base nas experiéncias vividas nas margens e em sua encenagado como proposta
pelo texto literario.

Contudo, vale ressaltar que as margens em que essas praticas ficcionais estao
situadas sdo diferentes, e sdo essas diferengas que exigem embasamentos teoricos
diversos, aptos a dar conta da complexidade inscrita nesses diferentes textos
literarios. A exigéncia de discernimento e diferenciagcdo, no entanto, ndo impede
de dialogar com a heranca critica ja estabelecida. Pelo contrario, trata-se de uma
necessidade com um alto potencial critico que permite identificar confluéncias de
interesses, possibilidades de continuagao e, por fim, também percursos de inovacao
que podem ser proficuos para os diferentes campos de pesquisa.

MATHIAS, D. Postcolonial literature and literature of migratory flows:
differences, confluences, continuations. Itinerarios, Araraquara, n. 53, p.17-31,
jul./dez. 2021

B ABSTRACT: Postcolonial literature and literature of migratory flows have in common
a position on the margins of hegemonic productions, both in the field of literature and
in literary criticism. Although their affiliations and discursive projects are different,
they share questions, concerns, and the effort to innovate the narratives that configure
the social reality in which they circulate. In this sense, this article seeks to reflect on
differences, confluences, and continuations in the construction of narratives representing
these two literary contexts, focusing on social dynamics around (1) nation and power,
(2) identity and intersections, and (3) language and perception. To this end, it discusses
contributions from postcolonial and decolonial theorists.
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